Porownanie tltumaczen Jozuego 11:23

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekiad dostowny | W ten sposob Jozue zajat calg ziemie, zgodnie ze
dostowny wszystkim, co JAHWE polecit Mojzeszowi. Jozue
oddat ja Izraelowi w posiadanie zgodnie z przydziatami
dla ich plemion — i1 ziemia doznata wytchnienia od
wojny.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | W ten sposob Jozue zajat calg ziemie, zgodnie ze
literacki wszystkim, co JAHWE polecit Mojzeszowi. Jozue
oddat ja w posiadanie Izraclowi zgodnie z przydzialem
dla kazdego z plemion — i ziemia doznata wytchnienia
od wojny.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Zdobyl wiec Jozue calg ziemig, tak jak JAHWE
literacki Biblia Gdanska powiedziat do Mojzesza, i oddat ja Jozue jako
dziedzictwo Izraelowi zgodnie z ich przydzialami
wedtug pokolen. | ziemia zaznata pokoju od wojny.
BG Przektad Biblia Gdanska Wziat tedy Jozue wszystke on¢ ziemig, tak jako mowit
literacki Pan do Mojzesza: i podal ja Jozue w dziedzictwo
Izraelowi wedtlug dziatéw ich, i wedtug pokolenia ich,
a uspokoita sie ziemia od wojen.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Wziat tedy Jozue wszytke ziemig, jako mowit JAHWE
literacki do Mojzesza, i dat jg w osiadto$¢ synom Izraclowym
wedlug dziatow i pokolenia ich, i uspokoita si¢ ziemia
od wojen.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jozue zawtadnat catym krajem wedtug polecenia Pana,
literacki danego Mojzeszowi, a nastepnie oddat go Jozue
w posiadanie Izraelowi, dzielac odpowiednio do ich
podziatu na pokolenia. I kraj zaznat pokoju od wojny.
BW Przektad Biblia Warszawska W ten sposob Jozue zajal calg ziemie, zgodnie z tym
literacki wszystkim, co Pan mowit do Mojzesza; Jozue oddal ja
Izraelitom w posiadanie, kazdemu jego dzial wedtug
ich plemion. A ziemia doznata wytchnienia od wojny.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Tak Jozue zdobyt calg t¢ ziemie, zgodnie z tym, co
literacki JAHWE zapowiedziat Mojzeszowi. Nastepnie Jozue
oddat ja w posiadanie Izraelowi, dzielgc ja wedlug ich
plemion. A ziemia ta odpoczeta od wojny.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jozue, zgodnie z tym wszystkim, co JAHWE
literacki zapowiedzial Mojzeszowi, zajat caly kraj. Dat go
w posiadanie Izraelowi, rozdzielajac odpowiednio do
podzialu na plemiona. Wtedy w kraju zapanowat pokdj.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Opanowat wiec Jozue caty kraj - jak to Jahwe
literacki zapowiedzial Mojzeszowi - i oddat go w posiadanie
Izraelitom odpowiednio wedtug pokolen. A kraj
zazywat pokoju od wojen.
TUB Przektad bi6mnis. Houit I B3sB Icyc ycro 3emito, Tak sk 3anoBiB ['ocnoas
literacki nepeknan YBT Padaina | Moiicees, i maB ix Icyc B Hacninas I3painesi y moin
Typkonsika 3a IXHIMH IUIEMEHaMH. | 3eMiis, 1110 BOXOBaJia, CIIOYHJIA.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska | Jezus, syn Nuna, zdobyt calg ta ziemig, $cisle tak, jak




dynamiczny WIEKUISTY rozkazal Mojzeszowi. Po czym Jezus,
syn Nuna, oddatl ja3 w dziedzictwo Israclowi, wedtug
ich oddziatow, wedtug ich pokolen. A ziemia uspokoita
sie¢ od wojen.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Jozue zajal wigc cala t¢ ziemig, zgodnie ze wszystkim,
dynamiczny | Swiata co JAHWE obiecat Mojzeszowi, i dat jg Jozue

w dziedzictwo Izraelowi stosownie do ich dziatow,
wedtug ich plemion. I ziemia ta nic byta niepokojona
wojna.
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